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I.

E inventionis, diſpoſitionisque artificio, poſt-
quam in philoſophorum auditoriis, theſibus
manu exaratis, privatim diſſeruimus, quan-
tum inſtituti permiſit ratio: nunc in eo eſt,
ut illorum, qui ſimilia publico ventilanda
examine putãrunt, deſiderio ſatisfacturi, elo-

y/}- cutionis primam partem DE TROPIS, copi-
ſius, ſecundum ima fundamenta ſpectatam, prelo ſubjiciamus.

5 2.
Cujus quidem inſtituti, ſi à reliquis omnibus diſcedam, hæc

certe utilitas non contemnenda erit, ut Iitterarum antiſtites pariter
atque cultores ſententiam, ſi placet, pronuncient: NUMQUID
EA, QUIBUS LINGUARUM PROFESSORES OCCUPATI
SUNT, DISPUTARIET POSSINT, ET MEREANTUR?

s 3.-
Ilud igitur negotii nobis datum eſſe intelligimus, ut ad hujus

doctrinæ origines ultimas, trivialium rhetoricæ libellorum operas,
u5 iv, wagòdu tactas, prætervecti, intervallo non mediocri, lon-

gius progrediamur.
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5- 4.

Eæ res inter ſe connexæ philoſophis dicuntur, quarum ali-

as ex aliis intelligere licet.
5 5.

Nexus rerum logicus eſt, quando aliud ex alio intelligitur:
tametſi res altera alteram non determihet.

5. 6.
Logice itaque eonnexa ſunt ea omnia, quotquot oppoſito-

rum, ſimiliumve nomen in ſcientiis geſtant: quæ tametſi ſe
mutuo non determinent; ex altero famen alterum intelligas.

5 7.
Virtuti cum vitio commercium nullum: nec enim quæ hone-

ſta laudabilia ſunt, ex ſe ipſis determinant quidquam, quod
turpitudinis proprium ſitt. Quia tamen contraria juxta ſe poſita
magis eluceſcunt: ex tenebris profecto intelligere Iicer, quæ uti-
litas, quæ dignitas, quis, quantusque ſpſendor Iucis ſit.

5. 8.
Simiſium eſt eadem conditio. Similis v. g&., eſt diſtincta eo-

gnitio, quæcunque randem. ſit in omni genere, cuidam Ilumini:
quod quemadmodum corpora nos cireumſtantiæ oculis conſpicua
ſubjicit: ſic diſfincta coęnitio intellectui ea diſcernenda præbet,
quæ, ne erres, internoſcenda ſunt. \Vas leibliche Liht macht die
um uns ſenende Covper ſichtbar: ie deutſiche Giſſemſchaſi?, oder
da geiſtſiche gicht,, madit do &adhen tenntbar.

3 9-Jam vero etſi hæc ſimiſia ſint, ut ex Iumine multa intelligas,
quæ ad diſtinctam referuntur cognitionem: non tamen in natura
luminis quidquam ineſt, quod determinet diſtinctam cognitionem,
nec in diſtincta cognitione invenias, quod determinet naturam lu-
minis.

s IO u iOppoſita igitur, ſimilia quæcunque ſunt, nonniſi logicò

nexu cognata ſunt.

E
5. II-



5. II.Reapſe inter ſe connexa ſunt, quæ ex ſe mutuo intelliguntur; reapſe con-
quia ſe invicem determinant. nexa.

s. I2.Res autem rem determinat vel extrinſecus, ut altera ad alte- diviſio re-
rius olav non pertineat: ſic cauſſa efficiens determinat effectum, apſe conne-
ſubjectum ſua adjuncta, viciſſim: vel res rem determinat in- xorum-
trinſecus, ut ad ejus eſſentiam pertineat: ſic genus ſpeciem, to-
tum partes &c. determinat.

5. I3.
Ex his formatur definitio tropi generatim ſpectati, quæ adcu- dãeſinitio

mrate emetitur, ſuo notat charactere, quidquid rhetores hac vo, troi.
ce ſignificatum voluerunt. Tropus eſt vocis à nativa ſignifi-
catione ad alienam Vanslatio, facta ob nexum rerum,
prima ſecunda ſignificatione indicatarum.

5. 14.
Hac igitur definitione, qua fundamentum tropi detegimus, definitionis

id Iucramur, quo vulgata turba augere potuit,
Meminimus etiam, doctrinam de rerum omnium inter ſe connexione, quæ tum.
paucis abhinc annis tot turbas excitavit, tot animos zZelo accendit
flagrante, vel in trivio grammaticam enim, logicam, rbetori-
cam ad trivium referimus) receptam eſſe, aut ſane recipi neceſſa-
rio debere: neque tamen abeundum in illam Chori ſententiam,
apud Senec. tragœd. in Oedip. Act. V. verſ. 980. ſeqq.

fatis agimur: cedite fatis.
Non ſolicitæ poſiunt cr&a
mutare rati ſtamina fuſi
Quidquid patimur mortale genus:
quidquid facimus, venit ex alto:
Jervatque ſua decreta colus
Lacheſis. Dura revoluta manu
omnia certo tramite vadunt:
primuque aies dedit extremum
non illa DEo vertiſſe licet,
quæ nexa ſuis currunt canſſis.

A s I5.
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5 IS.

Ex veteribus hujus translationis naturam cauſſas ſuo jam
tempore perſpexit Tullius, qui de oratore L. III. ꝑ. æ8o. litt. E. F.
edit. Godoſr. ſequentia docet:

5- I6.
Tertis ille modus transferendi verbi late patet, quem neceſſitas ge-

nuit, inopia coatta, anguſtiis: poſt autem delettatio jucunditasque
celebravit. Ut veſtis ſrigoris depellendi cauſſa reperta primo poſt ad-
hiberi cœpta est, ad ornatum corporis dignitatem.

5. 17.
Translationis, ſeu ueraedoẽę generatim Ariſtoteles quoque,

ante Ciceronem, fecit mentionem: rhet. L. IIL cap. 2. æætræ vdàę du-
boreer n9” nbeæ x; cuσ”uæ à””zI;. Ti ubv Ev rãTwv inagσv ięi
5 wova ẽidn uclud;ogã --ceigrnls- èv roſ; meęi moilinũ. Quid
igitur horum unumquodque ſit, quot ſint TRANSLATIONUM
SPECIES dictum est in arte portica.

S. 18.
Diſtinctius cum prima noſtræ deſinitionis parte conſentit Quin-

tilianus L. VIII. inſtitut. orat. cap. 6. P. 486. edit. Obrecht: tropus,
inquit, est verbi vel ſermonis à propria ſignificatione, in aliam cum vir-
tute mutatio.

5. IO.
Sed in omnibus tamen rhetoricæ ſcriptoribus, de fundamento

translationis, quod IN RERUM, à quibus, ad quas fit trans-
latio, NEXU ponitur, altiſſimum eſt ſilentium.

5. 20.
In omni igitur tropo tria occurrunt: 1) ſignificatus nativus à

quo fit translatio 2) improprius ad quem fit translatio 3) nexus
utriusque, ob quem fit rranslatio.

5. 2I.
Sed cum res aliæ ſint logico duntaxat ſenſu connexæ, S. 5, x

quo genere ſunt oppoſita, ſimilia 5: aliæ vero reipſa connexæ,
cui claſſi adſcribuntur canſſa eſficiens, efſectus, ſubjeſtum, adjunttum,

genus,
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genus, ſpecies, totum, pars S. 12: translationes quoque, ſeu tro-
pOS, Variorum generum eſſe oportet.

5. 22.
Quæ translatio propter ſimilitudinis nexum, vocem à princi-

pali ſignificatione, ut Fabius loquitur L. IX. cap. I. flectit ad aliam:
ea adpellatur metaphora. Quæ vero propter oppoſitionis ne-
xum, vocabuli ſignificatum ab oppoſitorum altero ad alterum
transfert: ea vocatur ironia.

5. 23.
Præterea quando translatio ſignificatũs, quo vox utitur, fit à

rebus ad ejus modi res, quæ quidem reipſa connexæ, ſed non
àęudũ;: tum tropus metonymiæ exſiſti. Ac denique, quoties
vocis nativa ſignihicatio commutatur cum alieno ſenſu àriuòus con-
nexo: ſynecdoche cooriatur neceſſe eſt.

5- 24.

ſpeciaim
meta horæ

ironiæ.

metonymiæ
ſynecio-

ches.

Tropus igitur eſt locutio impropria, i. e. talis, quæ aliu d eonſẽtæ-
dicit, aliud ſignificat: ſeu, in qua primariæ ſignificationi ſub-
ſtituitur alia, idque ob certum primæ ſecundæ nexum. S. 20.

§5 25.
Si igitur connexionum gradus ſpectes, proque eorum varie-

tate æſtimes tropos: primum locum ſynecdoce, quippe ſenſus
Enicœ; connexos complexa, occupabit: alterum metonymia,
quæ nexu reali, etſi non æ65æ: tertium metaphora quæ nexu
logico præſtantiore commendabilis eſt: quartum ironia ſibi vendi-
cabit; in qua nexus eſt tenuior.

s. 26.Ex definitionibus judicari licet, quid inter figuram, tropum-
que rhetoricum interſit. Tropi ſemper permutant fignificatum
vocis: ſchemata autem, ſeu figuræ, ſive mutata ſignificatione, ſi-
ve retenta eadem, alio ſermonem habitu induunt.

5- 27.
Namque figura certe rhetorica eſt, ſive ſcribas: quis tanto men-

tis arumine præditus, nt ſciat: ſive absque tropo mentem ita expri-
mas: quis adeo intelligens, nt ſentiat?

s. 23.

rium.

troporum
ordo ratio-
ne diguita-
tis.

tronorum
figura-

rum ciiſcri-
men

illuftratu
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s 28.

Concinit Fabius, inſtitut. orat. L. IX. cap. I. ꝑ. 503. edit. O-
brecht: horum, ajens, nibil in fignras cadit, loquitur autem de
translationibus vocabulorum. Nam propriis verbis è&́ ordine col-
locatis figura fieri potest.

5. 29.
Cum tamen maximi uſus ſit metaphora: ab ea ſibi exordien-

dum putãrunt ſcriptores rhetoricæ: à quorum quidem èxemplo,
ut nos recedamus, non ſatis equidem cauſſarum eſſe arbitror.

s. 30.
Eousque res ſibi ſimiles ſunt, ouoad eodem modo determi-

nantur. Nam ſi A in quibusdam ita ſe habeat, ut ſe habet in non-
nullis B: tum alterum alteri, ex vulgato loquendi modo, ſimile
dicitur. vid. Wolif. Metaph. lat. s. 195. ſeqq.

5- 3I.
Metaphora igitur eſt tropus, quo vocabuli ſignificatus ab una

re ad alteram denotandam transfertur: propterea quod res utraque
in quibusdam determinatur eodem modo.

5- 32.Non male Quintilianus metaphoram brevem ſimilitudinem ad-
pellat ſed cum ſequenti diſcrimine: in totum, inquit Libr. VIII.

E]inſt, orat. cap. 6. 488. edit. Obrecht. metaphora est brevior ſimilitu-
do: eoque diſtat, quod illa comparatur rei, quam volumus exprimere:
hæc pro ipſa re dicitur. Comparatio est, cum dico, feciſſe ali-
quid hominem ut leonem: translatio, cum dico de homine, leo eſt.

5- 33.Similitudo exſiſtit, partim quando unum uni, partim quando bina
binis reſpondent: ſeu quoties alterum in aliquibus determinatur ut
alterum: rurſus duo inter ſe ita dererminantur, uti duo alia inter
ſeſec. Mathematici illam ſimilitudinem rationem, hanc adpelli-
tarent proportionem. Sic numerus binarius ꝗuaternarium re-
ſpicit ratione dupla: binarius autem ad quaternarium ita refer-
tur, uti quaternarius ad octonarium, eadem proportione.

5- 38-
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ò 34-Unum uni reſpondet in illa v. c. ſimilitudine, quæ legitur apud exemplni:

Tacitum annal. cap. 24. callidum tegendis ſceleribus obſcurum ho- unius ſpe-
minem huc confidentiæ veniſſe. Namque homo occulte ſive noctu ciei
ſive interdiu agens, eſt ſimilis illi, qui in tenebris, ac in caligi-
noſo loco operatur.

S5 35.Ex adverſo bina binis, quadam veluti proportione, ſibi mu- alterius.
tuo reſpondent, in illa Plinii, hiſtor. nat. L. XI. cap. 37. ꝑ. 203.
edit. Froben. ſimilitudine, qua de cerebro affirmat: hanc habent
senſus arcem; nam ut ſe habet arx ad vicos, agrosque humiliores,
ſic ſe habet cerebrum ad reliquos hominis artus.

5- as.
Vel ut ſe habet radix ad arborem, ſic cerebrum refertur ad aliud.

hominem totum. In prima igitur metaphora unum uni, in dua-
bus reliquis, bina binis reſpondent.

Præterea uti ſimilitudo aliã eſt àxœmõ-, alia dvaudaæòõ-, ut nova meta-
Voſſius loquitur, inſtit. or. L. IV. ꝑ. 88. i. e. vel utrimque com- phoræ di-
mutabilis, vel unius duntaxat partis: ſic metaphora duarum ſtributio.
claſſium ordini ſubjecta eſſe poteſt.

5- 38.
De mari placido, nec turbulento ventis, campum Virgilius. exempſum.

enunciat Libr. I. æn. verſ. 39.
u-EEE campos ſalis ære ruebant

quamvis alii legant pro (campos) ſpumas. Et idem tamen Virgi-
lius L. I. Georg.

At pris, inquit, ignotum ferro quãm ſcindimus æquor.
Itaque de campo viciſſim maris planiciem prædicat. Sic flos virgo
metaphorice dici, viciſſim virgo adpellari ſlos poteſt. Oculi

ſidera, viciſſim hæc poſſunt vocari oculi. Illud facit Statius in
ſylvis, L. II. Eviced. i. verſ. 41. ſeq.

ORrbi purpureo iufiuſus ſungnine cqndor
ſidereiaue orbes, radiataque lumma cæ0

caſtigatæ colletta modeſtia frontis!

B Sed



extrema
metaphoræ
partitio.

ejus funda-
mentum in
Ariſtot.

59 (o) ''-Sed viciſſim incomparabilis Germanorum poẽta, Brockes, in dem
ireòiſhen Vergniigen in &tt, T. I. 122. num. 12. ſolem mun-
di oculum adpellat his verbis:

Urſprung der Veſebens Ruũſſte A

Au ſiu” allee &eiſtigſeit:
 tunnquell allec Jeuaung &ũſſte

Teind von allee uncreſheit
eine Madt mei uns 3u geben
Weſen, LWarme, Licht und ſeben,

Kofft, die, mas ſie zeugt, erhũt.
Bimmels uge Jerę der elr!

Eandem metaphoram àudtæòo adhibet Owen. L. lll. epigr. 140.
Si ſomnus nibil est, niſi mors, nil mors, niſi ſomnus;

Quo plus in vita dormio, vivo minu.

5. 39:
Denique ſimilium, à quibus metaphora petitur, aliud alio

præſtantius, aut deterius eſtt Atqui licet jam præſtantius culpatu-
ris, id cum deteriore contendere: jam deterius Iaudaturis, id
comparare cum præſtantiore:

Rex erat Eliſabeth nunc est regina Jacobus.
Heic regis vocabulum ſexui ſequiori animum virilem: viciſſim
reginæ vox, ſexui præſtantiori mollitiem animi muliebrem tribuit.
Ratio eſt, quia animus Eliſabethæ erat viri ſimilis, viciſim Ja-
cobi, mulierem repræſentabat.

c5S- 40.
Hoc artificium ſuo jam tempore Ariſtoteles commendavit. rhe-

tor. L. IIL c. 2. S. 26. edit. Schrad. æę iòv le noœuẽr Bære dnò 7 ~er-
L&;, Tię bv ævlõ viver, dige riv ueradd” idvle Viuev, dæò
mv xeio. Et ſi quem exornare volueris, ab eis, quæ ſunt in eodem
genere præſtuntiſſima translationem ſumere debes: ſi vero vituperare, ab
eis, quæ ſunt deterrima. Utraque vero in translatione ouandam
connexionem ineſſe debere, inter primam ſectſidam ſigniſica-
tionem, ex ſuperionbus intelligitur.

S. 41.



Res, à quibus metaphoræ peti poſſunt duarum omnino clal-
ſium ſunt: aliæ cœleſtes, terreſtres ali?2. Rebus cœleſtibus
adſcribendæ divinæ primo, tum reliqnæ, quarum in locis ſublimioribus
ſedes est, elementa præſtantiora, meteora Sæpe vox DEUS,
divinus &c. ob naturæ divinæ excellentiãm, ad res præſtantiores
ſignificandas transfertũr.

5. 42.
Sic Terentius in Phorm. act. II. ſcen. 2. v. 3I.

è& qui prebet, ea, non tu bunc habeas plane præſentem deum?
i. e. hominem multo benigniſſimum. Simili ratione Juvenalis to-
macula Iqudaturus

exta, ait, candiduli divina tomacula porci.
Nempe ſignificat farcimina pinguia è porcinis carnibus, jecore,
aliis rebus delicatioribus involutiss. reffliche Leber- und Vrat-
-õũ0tſi. Non male igitur in hanc rem ſcribit Ariſtoteles Libro VII.
ad Nicomach. cap. I. S. 4. ꝑ. 262. edit. Riccob. Keòdnẽę ol Aduve
ellòæ meęσoęfue, rav dvadũor cρ-ę” ræ, Sũ dvie FuCi-

quemadmodum Laconos ſoliti ſunt appellare, cum quempiam valde admi-
rnti fuerunt (divinus vir, ajunt)

5 43.
Cœleſtibus vero rebus cum præterea adſcribantur præſtantio-

res illæ materiæ, atr, ignis, meteora &c. fieri frequentius aſſolet,
ut ab his petantur metaphoræ. Sic, quicquid celſum eſt, poẽtæ
adreum vocant. Virg. eclog. i. verſ. 59.

nec pemere aẽria ceſſubit turtur ab ulmo.
Inde Artemidorus apud Strabonem L. IV. ꝑ. 185. edit. Pariſ. ſeu ꝑ.
283. edit. Wolters xę Aeęlu 7ũ dli, dnov Aerepidvęõ;- deiæ, dià
7 i æ iqu ueydræ. Aeria, recte, ut ait Artemidorus, ſic
dicta, quod ſita est celfiſimo loco.

S. 44.Hinc metaphorico ſenſu ignis vocabulum legitur. v. g&. apud

Valer. Max. L. IV. cap. 6. num. 5. iugs auoque caſtiſſimos ignes Por-
cia cuntta sſecula debita admiratione proequentur. Ignes enim di-

B2 cun-

res à quibus
metaph.
petuntur,

exempla à
rebus divi-
nis petita

ab aẽre,
igne &e.

ab igne
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cuntur, ſignificantur tamen amores conjugales. Ignis præterea
ſacri appellatio, Plinio Libr. XXVI. cap. Ii. P. 480. edit. Froben.
uſitata, nõtlor metaphora eſt, quam ut pluribus exponi merea-
tor. Meteora. quoque præſtantiſſimas ſuppeditant metaphoras.
Plinius junior, quum ſe in magno propter beneſicia in damnatos
amicos, periculo fuiſſe, ſignihcaturus erat: Lib. Iil. epiſt. i1.s. 3.

 51 bu uai I mibihæc verba facit: tot circa me j1a is u mm s, 5 amu us
ꝗnoque impendere idem exitium, certis quibusdom notis angurarer.

5 45.Rerum terreſtrium uti eſt numerus propemodum infinitus: ſic
me api;-.à rebus ter- metaphorarum ab illis deſumtarum copia exiſtit ingens. Hinc v.

rſtiibus
ſumtæ.

ſpecies ca-

rm-

in regno
miinetrali

g. tot translationes ab aqua petitæu. De Antonino Philoſopho Ju-
lius Capitol. hiſtor. aug. edit. Schrev. ꝑ. 205. moros matronarum,
ait, compoſuit diffiuentes, juvenum uobilium.

m5: 46.
In rerum terreſtrium numero ponuntur partim res eæx, quæ

ratiocinandi potentia deſtitutæ ſunt, partim, quæ, ea ornantur, aut
certe quidem eandem arguunt. Iſlæ triplici vulgatiſſimo regno,
minerali, vegetabili, animali, comprehenduntur: hæ con-
tinent homines artificialia Ab omnibus vero frequentiſſi-
mæ peti metaphoræ ſolent.

5. 47.
Mineralis regni membra, quæ vulgo metalla vocantur, (ſie

dicta, quod ubicungue una inventa vena est, invenitur alia, quæ
Plinii verba ſunt L. XXXIIl. cap. 6. ſub init. nempe ZAõG- reperitur
pſ inę) ferrum, argentum, aurum &c. quot quæſo,
quam innumer.s metaphoris occaſionem præbuerunt?

5. 438.
Unde Horatius: L. II. od. 1o. V. 5. 6.

aurenm quisquis mediocritatem

diligit:
Item Lueretius L. III. de rerum nat. verſ i2. ſeq.

omnia nos itidem depaſci nur aurea diſta
anrea, perpetua ſemper digniſſima vita. Inde



Inde Chryſoſthomiſeu aurei oris nomen. Et Virg. æn. L. VI.
verſ. 792. 793.

Auguſtus Cæſar, divim genus: anrea condet
Sæcula, qui rurſus Latio, regnata per arva &c.

Similiter per translationem metaphoricam, quæ alba ſunt, nomina
ab argento depromta, ſortiuntur. Sic de cometa Plinius L. II. cap.
25. lin. 33. edit. Froben.

Fit candidus cometes argenteo crine
Et Ovidius ſimili metaphora ſcribit, Metamorphoſ. L. III. verſ. 413.
P. m. 73. edit Baſil. 1549-

Fons erat illimis nitidis argentens undis

Poetæ germani vocant &ilber-ſele õſutten &e. A ferro, reliquis-
que metallis, prodire translationes cuamplurimas, vulgo notum
eſt: inde illud Horatũ L. I. od. 3. verſ. 9. io.

illi robur as triplex
circa pettus erat.

Inde Tullius L. XV. epiſt. 21. ad famil. S. ſferreus eſſem ſi te non ama-
rem. Notum illud Tibulli eleg. io. libr. I. diſtichon:

Quis fuit horrendos primus qui protulit emes?
Quam ferus, vere ferrens ille fuit

S. 49.
Vegetabilis regni membra, ſunt arbores, plant22. Hinc ar-

bor pro homine ponitur Matth. 7. v. 19. planta pro dogmate, Matth
15. v. 13. ſemen pro Chriſti verbo 1Petr. 1. v. 23. ſurculi pro iis
qui ex nobis ſunt orti: Jeſa. 11. v. i. radix transſertur ad ſignan-
dos majores Rom. It. V. 16. fructus legitur pro operibus Gal. 5
V. 22. etiam apud profanos ſcriptores eæxdem metaphoræ locum
habent. Inde arbor ad cervi cornua transfertur Virg. æn. L. I
verſ. 193.

---Cpita alta ferentesCornibus arboreis, ſternit: tum vulgns è& omnem
miſcet agens telis nemora inter frondea turbam:

Quibus verbis ſignificat, quod cervi alta tulerint capita comibus,
ad mſtar arborumm Inde viciſſim ab animalibus ad arbores ſit ver-

B3 borum

in regno
vegetabili.



borum translatio quæ eſt metaphora duitæòo;, ex definitione s. 37.
Plinius Libr. XVII. hiſt. nat. cap. 2. lin. i2. ſeq. edit. Froben. ſcri-
bit: quoniam arbores fœtu exinanitas, foliorum quoque amiſſione
languidas, naturale eſt avide eſurive. Cibus autem earum eſt imber.
Feliciſſimus Tullii imitator, Manutius, tropo à vegetabilibus pe-
tito, adpellat fruttum amiſſum maximarum virtutum Libr. VI. e. ro.

5 50.
in regno

Quid dicam de regno amimali, quod inſinitis metaphoris ma-
animali. teriam ſuppediat Jnde ſermo dydęwnoææinò in ſcriptura omnis:

frequens inde cornuum Pſ 18. V. 3. rugitũs, qui DEO tribuitur,
aliarumque ferarum, quæ ad Numinis iram denotandum adhiben-
tur, v. 2. Oſeæ 13. V. 7. 8. metaphorica mentioo. Ex hoc fonte
derivatur leoninæ ſocietatis nomen, quam damnat L. 29. S. 2. fſ.
pro ſocio, his verbis: Ariſto refert, Caſſium reſpondiſſe, ſocietatem
talem coiri non poſſe, ut alter lucrum tantum alter damnnm ſentiret,
banc ſocietatem leoninam ſolitum appellare Lepide vero leonina
ſocietas depingitur à Phædro L. I. fab. 5.

Sic eſt locutus, partibus fattis leo:
Ego primam tollo, nominor quia leo:
Secundam, quia ſum fortis, tribuetis mihi:
tum quia plus valeo, me ſequetur tertia.

Eàdem metaphorã de lttore gremium enuntiat Pomponius Mela.
Lib. IIL. c. 3. num. 35. ledit. Lugd. Bat. 1685.

Hac re mare, quoũ oremio littorum accipitur, nusquam late patet,
nec nsquam mari umile è&.
Plura ex tam infinitis, quæ proſtant, exemplis, non addam: cum
omnium fere mortalium ſcripta iis referta ſint.

S. 5I.Etiam ab hominibus, rebus artefactis, quæ homines ar-

bl
metaphoræ guunt, S. 45. illuſtriores metaphoræ depromi ſolent. Hominum
a nomimnil-bus petitæ. alii ſunt divites, panperes alii: alii integri, alii naturæ vitio laboran-

tes: alii ingenioſi, alii inertes ſtupidi, ſecundum fortunæ, cor-
poris animi nimirum dona conſiderati. Sed ex his omnibus

petun- l



53 Cr5) 88-
petuntur metaphoræ?. Primo quidem ab homine, qua divite: hinc
Propert. Lib. Ill. eleg. 2. verſ. 19. edit. Jau. Douſ.

Nec Mauſolei dives ſortuna ſepulcri.
Sic Ovidius epiſt. heroid. i17. verſ. 65. divitem epiſtolam i. e. copio-
ſam adpellat. Præterea fit translatio ab hominibus, qua vitio na-
turæ laborantibus: ſic enim Apulejus ad Aſclepium Trismeg. Ad-
locut. ꝑ. ꝗ1. edit. Francofurt. 1621. Omnis vox divina neceſſaria ta-
citurnitate muteſcet, frutus terræ corrumpentur, nec ſecunda erit tellus,

aèr ipſe mæſto langnore torpeſcet. Denique hominum animi
dona metaphoris anſam præbent, Apulejus de Deo Socratis ꝑ. 54-
edit. citat. ſed iſtis, inyuit, omnibus exuviis amolitis, equum ipſum nndum

ſolum corpus ejus, animum contemplamur. Qui hominis pro-
prius eſt, animus, prædicatur de equo. Ex eadem cauſſa artium
ingenuarum, morumque ingennorum adpellatio fluxit. Eſt enim in-
genuus ein ꝗrengebolrner, prærogativa in unum hominem caden-
te, proprio ſenſu.

5. 52.
Memineris quoque ab artefactis translationes accipi. Inde ho- metaphoræ

minem valde eruditum ambulans muſeum dixeris: inde Muretus de ab arteſa-
Galliæ regina: medicata enim eſt confilio è&t prudentia ſua communibus cis.
totius Galliæ malis, metaphorice prædicat: mederi enim artis præ-
ſtantiſſimæ opus eſt. Inde Lucretii metaphora, qui animam mor-
talem probaturus, cum veſte comparat corpus, cui juncta eſt.
Libr. lll. de rer. nat. verſ. 608. ſeq.

 Qmuodſi immortalis noſra foret mens
Mon jam ſe moriens diſſolvi conquereretur:

Sed magis ire foras, veſtemque relinquere nt anguis
Gauderet, prælonga ſenex, aut cornua cervus.

Et Vitruvii, Libr. I. cap. I. edit. 1586. quum architecti artem deſcri-
b.t: Non puto poſe iuſte repente ſe profiteri architeſtos, niſi qui ab ætate

puerili his gradibus diſciplinarum ſcandendo, ſcientiarum plurium littera-

rum artium nutriti, pervenerint ad ſummum TEMPLUM ARCHI-
TECTURæ.

Ipſæ rerum privationes metaphoris inſerviunt

Hinc



metaphora-
rum uſus eſt
cautela.

ꝓrima cau-
tela.

probatur
Hluſtratur.

Hme ab umbris tenebris petitæ translationes. Quare Silius Ita-
licus Libr. VI. verſ. 146. ſeq.

Lucus iners juxta ſtygium pallentibus umbris
Servabat ſine ſole nemns craſſsque per anras

Sub terras ſpecus triſtes ſine luce tenebræ.
Per umbras enim tenebras intelligit die &eiſter dee Lodten, ud
&eſpenſter, Plura non addo, ſpatii excluſus anguſtia.

5 S3.Ut igitur campus formandarum à rhetore metaphorarum im-
menſus eſt, in amplitudinem nullo definiendam calculo patet:
ſic tamen ſuos fines, modosque habet in applicatione, ut, quæ
metaphora hoc loco accommodata eſt, altero non ſit. Fugiendæ
enim ſunt metaphoræ longius petitæ, duriores, juſto gran-
diores humilioresque, nimis condenſatæ, non perſiſtentes
in eodem genere, ac demum deſumtæ à re per ſe fœda.

3: 54.Longius petitas fugiendas eſſe, Ariſtoteles ſcribit rhet. L. III.
cap. 2. S. 43. ẽli &è, æ norjber der, à” ex lav cveσ” ę” lòv dusr-
8&v uẽlugẽęei: praæterea videndum eſt ne longius ducantur translationes,
ſed ex propinquis atque ejusdem generis. Longius alitem petitæ meta-
phoræ illæ ſunt, quæ ducuntur à ſimilibus non admodum notis,
aut non multum convenientiæ cum re præſenti habentibus. Pro-
inde magis ad naturam accedunt illæ metaphoræ, quæ à rebus
oculo potius, quam fama perceptis, capi ſolent.

Eſt hæc Tullii ſententia ſequentibus prodita verbis, de orat.
L. Ill, T. I. edit. Godofr. ꝑ. æ81. litt. G. Syrtim patrimonii ſcopulum
libentius dixerim, char9bdin bonorum voraginem potius: facilius enim
ad ea quæ viſa, quàm ad illa, quæ andita ſust, mentis oculi feruntur.
Hinc vitium ſtyli antiquarii oritur, qui translata à ritibus, vetuſta-
te obſoletis, vocabula adhibet. Ut ſi hebrææ, græcæ, latinæ
linguæ ternionem, philologiæ ſtudioſo tam utilem, triplex Ennii
cor adpellitares. Gellius enim noct. attic. L. XVIL caꝑ. 17. auctor

eſt:



eſt: Q Enmium, tria corda habere ſeſe, dixiſſe, quod loqui græce,
Oſcè, latinè ſciret: vel, ſi itterarum cultores, qui foris boni vi-
dentur, intus flagitioſi exſiſtunt, inverſos Silenos vocares: ducta
ſimilitudine, ab Alcibiadis imaginibus, exteriusſridiculis, interius au-
tem artem repræſentantibus divinam: vid. Voſſ. inſtitut. Orat. T. II.
L: IV. num. 9. 247. Sunt autem hæ imagines tibiarum, muſicæ in-
ſervientium, inſtrumqęnta, à Sileno inventa, ut Strabo docet L. X.
P: 470. edit. Pariſ. vel p. 720. edit. Wolters: cęnævòr ugò pæęętuv,
aꝗ *mumor cvaœrles eiq à u ivęẽlãs duniv isopẽiles. Jam Silenum,

Marſyam, Glympum conjungentes, eosque tibiarum inventores fa-
cientes,.,

S. 56.
VFaogiendæ etiam ſunt metaphoræ juſto grandiores.;humi-

lioresque. Bene Dionyſ. Longin. de ſublimitate, ſection. III.
num. 6. p. 17. edit. Jac. Toll Tdv 5;a 1ẽ neovlivæ voelæ ver'le vę-
orlos Edcẽnę ò luv meQσũ” ſsls. Itaque illa Leontini Gorgii riſum
movent, quum Xerxem Perſarum Jovem vocat, Kei vines iu-
vuxoi laQo, vultures animata ſepulera. Nimis vero condenſatæ
metaphoræ ſtvlum poeticum ſapiunt, nec ab affectatione ſunt alie-
næ. Id Ggnificat Ariſtotẽles; rhetor. L. Ill. cap. æ. S. 12. æ9 oſor à

Seœdòcæ ę; mtnorò. meo5lv ànov imongſòv. ĩ ubv vœę læ n-
volò] oinẽi bivu, à  dnti;uuſ Debet igitur eſfe oratio, qualis eſſe
Theodvri vox videbatur ad ũlivrum hiſtrionum vocem comparata. Nam
ejus ipſius, qui dicebat illà, eſſe videbatur, voces antem reliquorum

alienæ.

s. 57
Eodem. loco habendæ ſum metaphoræ, quæ non perſiſtunt in

eodem genere.. Huc pertinnt verba Quintiliani multi autem,
cum initium à tempeſtate sumſerunt, incendio aut ruina finiunt, quæ ęſt
inconſequentiã rerum ſœdiſima: verba, quæ proxime antecedunt:
nam id quoque inprimis eſt cuſtodiendum, ut ꝗuO ex genere cœperis trans-

lationis, hoc deſinas. Dænique à rebus per ſe fœdis translationes
Iemere non arceſſeridas:, res ipſa loguitur. Optime Cicero demon-
ſtrat, cavenqum, ne ſit deformis translatio: uuualis: eſt (nam ipſius utar
exemplis) caſtratam morte Africani rempublicam:  ſter-

C cus

metaphoræ
juſto gran-
diores
humiliores
fugiendæ.
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cus curiœ Glauciam. Verba Quintiliani ſunt, inſtit. orat. L.
VIII cap. 6. ꝑ. 459. edit. cit.

5 S8.Quæ denique optimæ metaphoræ ſint, Quintilianus indicat
L. VIIL cap. 6. p. 488. ſeq. præcipue ex his oritur mira ſublimitas, qua
andaci proxme periculum extolluntur translatione cum rebus ſen-

Eſu carentibus, attum quendam animos damiis:
pontem indignatus Araxes

8 illa Ciceronis: quid enim tuus ille, Tubero diſtrittus in acie Pharſa-
lica gladins agebat Cujus latus ille muero petebat ?7 Quis ſenſus erat
armorum tunorum? Quamvis, quæ Voſſius ad hunc Fabii locum no-
tat, metonymiam, non metaphoram, iu oratione hac Ciceronis ineſſe,

veriſſimã ſint.

5. 59.Cauſſæ translationum à Tullio numerantur L. IV. ad. Herenn.
T. l. edit. Godofr. p. 63. litt. A. B. translatione utimur reĩl ante
oculos ponendæ cauſſa, ſic: hic Haliam iumultus expergeſecit
tenore ſubitoo. Brevitatis cauſſa, ſic: recens adventus exercitus
ſubito civitatem exſtinxit. Obſcenitatis vitandæ cauſſa, ſic;
cujus mater quotidianis nuptiis delectatur. Agendi chuſſ

Minuendi cauſſ=a --oęrnatidi cauſfa. Quintiſianus L.
VIL cap- 6. ꝑ. 487. edit. cit.. de translationum eàuſſs ita pronun-
tiat: id facimus, aut quia neceſſe eſt, aut quia ſigniſicantius eſr aut (us

dixi) qnia decentius. l
5., 60.

Ex his præceptis nullum eſt, quod non per metaphoræ defi-
nitionem S. 3. traditam, ſatis uculenter demonſtrari poſſir. Nam
cum metaphora ſit tropus, quo voeabuli ſignificatus ab una re ad
alteram denotandam transfertur, ob nexum ſimilitudinis, ſeu quiæ
res illæ in aliquibus ebdem modo determinantur: §-31. ſequitur,
res cœleſtes in fignificandis terreſtribus metaphorico uſui eſſe poſſe:
habentr enim terreſtres ſæpenumero cum cœſeſtibus ſimilis
præſtantiæ ncxum: ſequitur, res terreſtres intes ſe ipſas, alias
aliis metaphorice exprimendis, inſervire; quia v. ꝗ in regno mine-

rali



rali aurum præſtantia caritate, argentum eadem aſfectione,
inprimis colore, ferrum duritie, nexum cum aliis rebus ſimi-
litudinis habet: ſequitur, quia in regno vegetabili complura ſunt,
quæ prorſus eodem determinantur modo, quo res aliæ. nempe

ſecundum plantarum formam, ſecundum earum vim
magini ſecundum incrementi ſubinde progredientis or-

E]dinem, ſequitur, inquam, his rebus alias metaphorice ſignifica-

ri poſſe.
6I.

Eadem pronuntiator ſententia de metaphoris ab homine ar-
tefacto petitis, Niſi enim homines in aliquibus, ut arrefacta,
codem determinarentur modo, quo res aliæ permultæ: fieri non
non poſſet, ut ab eis deſumerentur meraphoræ.

s. 62.
Regulæ de fugiendis quibusdam metaphoris 6. 5I. ſeq. tra-

ditæ, ex eadem metaphorarum definitione intelligi poſſunt de-
bent. Longius petitæ metaphoræ, quid, quæſo, ſunt, quam ſi-
militudines non admodum notæ, aut parum conformitatis haben-
tes? Arqui metaphorarum definitio s. 31. jubet obtinere nexum
inter rerum, à quibus, ad quas fit translatio, ſignificatum,
jubet impetrare talem nexum, quem poſſis cognoſcere, iubet
eonſequi eum nexum, quem queas omnium facillime cognoſcere.

Quo major eſt enim ille nexus, quo magis ab auditoribus, Iecto-
ribusve cognoſcitur: æeo certius ſatisfactum putes metaphorarum
deſinitioni. Nec incertius fundamentum eſt reliquorum de qui-
busdam fugiendis metaphoris præceptorum. Quæ enim meta-
phoræ juſto grandiores, humilioresque ſunt, eædem parum ha-
bent ſimilitudinis: quæ nimis condenſatæ, eæ nimium habent ſi-
militudinis: omne antem nimium vertitur in vitium: quæ non per-
ſiſtunt in eodem generæ, ſimilitudinem priorem deſerunt, ante-
quam ſatis intellecta ſit, aut applicata: quæ à rebus fœdis deſum-
tæ, eæ habent cum ſimilitudine averſationis conjunctam ideam,
quæ per ſe auditoribus ingratã eſt.

C2 5. 63.
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5. 63.

de metony-Hæ: de metaphora: ſequitur nunc, ũt attingamus metony-1l

Ili

l

mia miam, de qua Qiintilianus inſtit: orat. L. VIIL cap. 6. p. m. 491.

ll

1 pro nomiae poſitio: cujus vis eſt, pro eo, quod dicitur, cauſſam prop-

aefinitodicunt. Eſt igitur metonymia tropus, qui vocem has res deno-
I ejus.

tantem ad ſignificandas alias transfert, ob utrarumque rerum nexum
realem quidem, at non æWò.

nm 5- 64.D@n3 .D

li
I fundamen- Reipſa, at non 25i0dõ5 connexa ſunt, cauſſa efficiensTi tum meto- effectus, cauſſa finalis res, per quam illa obtinetur, item

FTſdill l nymiæ. ſubjectum adjuntum. Metonymiam vero materiæ: non

n

V ſ)

q m pro auraio arcu, po-agnoſcimus, tametſi Caldenbachiana thetorica p. 928. contrarium
Ii doceat ejusque tanquam ſynecdoches exemplum præbeat Scali-

mmET3li ger in Varronem de ling. lat. p. 115. qui aurulii ſitum dicit, additque: ſic Emins Almaone:
ſ fi Intendit crinitus Apollo

li

m arcum anratum luna innixus &c.

s. 65.metonymia Cauſſæ igitur efficientis, effectr, quæ arctiſſime connectun-
cauſſæ efie. tur, ſi ab una ſynecdoche diſcedas, metonymia prima eſt. Canſſa
quid canſſaſiciens eſt, ex cujus aclione intelligitur, ſeu, quod idem ſonat, in cujus
eſſic.? aſtione ratio ponitur, cur aliquid exſitat. Efjectus autem eſt ea res, anæ

rab attione alterius, ut exſiſtat, babet. Si res propriis viribus uf-I ficientibus agat, principalis,
l ſufficientibus, dicitur cauſſa inſtrumentalis: ex quibus omnibus

fiunt mutuæ metonymicæ translationes.

5- 66.
Exempla. Sic cauſſa eſficiens ponitur pro eſſecto in illo Valerii Maximi

ſermone Libr. IIL. cap. 4. num. I. extern. nam cum eruditiſſimorum vi-
rorum ingenia in diſpuiatione cœca vagarentur, menſurasque ſolis lu-

næ
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næe LOQUACIBUS MAGIS, quam certis argumentis explicarent.
Argumentum loquax dicitur, pro inutiliter copioſo, à cauſſa effici-
ente, quæ loquax eſt. Sic infida ſufpicio appellatur in Octav. Mi-
nucii Felic. cap. XVI. num. 4. ꝑ. m. 47. quoniam ab auctore infido
proficiſcitur: itaque id, quod cauſſæ duntaxat effieienti competit,
adhibetur pro effectu Eodem ſenſu Plautus ait, in Rud. Act. I.
Scen. 2. verſ. 57. 58. ꝑ. 1180. edit. Taubm.

Cererem te melius, quam Venerem ſeſlarier

amore hæc curat, tritico curat Ceros.
Quo loco ſive inventrix, ſive auctrix tritici, Ceres, ponitur pro
ipſis frumentis.

ã 5 67
Cauſſæ inſtrumentalis metonymia his poteſt exemplis

illuſtrari: Pſ. 120. V. 2. Quid tibi noceat ? 1ivh doloſa lingua i.
e. calumnia, quam lingua, tanquam inſtrumentum, fingit. Eo-
dem tropo Ovidius canit, heroid. epiſt. æ I. verſ. 198.

plectra dolore tacent, muta dolore lyra est.
Item Juſtinus L. XI. cap. 13. num. 11. vittoria non avmorum decore,
ſed ferri virtute quæratur. Simili metonymia Propertius ſcribit: Libr.
Ill. eleg. 20. P. 226. edit. Doul.

quantum oculis, animo tam procul ibit amor.
Et Jeſaias, cap. 2. v. 4. conterent, inquit, oladios ſuos 2nb in
vomeres, haſtas ſuas in falces nmmb. Metonymia viciſim
efecti eſt, guando effectus ponitur pro cauſſa. Hoc tropo uti-
tur Curtius L. VII. cap. 7. p. m. 485. ſupervenit Ariſtander, non alids
latiora exta vidiſſe ſe affirmans. Per læta exta, intelliguntur ea, quæ
letos faciunt. Pari metonymia Manilius utitur, Libr. II. edit. Bœcl.
cum not. Scalig. 1655. P58.

Iidus velidis ut Pbœbus ab undis
enatat ſulvo paulatim accenditur igne.

5 68.Metonymia finis non adeo frequens eſt, ut ẽa, quam paulo
ante explcuimus. Finis eſt id, ob quod canſa eſfuens S. 65.
ag”it. Ponitur jam res, per quam ad finem contenditur, pro fine

C3 ipſo:
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ipſo: ſic fides tua te ſervavit, Chriſti verba ad mulierem Canaa-
næam ſunt: i. e. ſervavit te finis fidei, qui ad conſequenda Chri-
ſti auxilia refertur. Quod enim in fide ſalutare eſt, id ab obje-
cto, fine fidei, Chriſto, eſtt Jam vero etiam finis ponitur
pro re, per quam ad finem connitimur. Inde Terentius in Adelph.
Act. V. ſcen. 6. verſ. 49. 50.

-n 1Ipſa ſi cupiat ſalus
ſservare prorſus non potest hanc familim.

Id ſignificat, ſi omnia, quæcunque ad ſalutem conferunt, coĩFent,
hanc familiam tamen ſervari non poſſee. HuC pertinet Pauli dictio,
ad Philipp. 2. v. 12. T”v avæv ovlięlav uæleovàſecr4, i. e. eas rs
operamini, per quas ad ſalutem contendimus: eſt enim noſtrorum la-
borum finis ſalus æterna.

õ 69.
metonymia Pergimus ad metonymiam ſubject. Quæcunque res, præter
ſubjecti. ſuam æolæv, aliorum, vel quæ eidem inhærent, vel quæ ei tan-
ouid ſubje- tum extrinſecus adſunt, capax eſt: ea adpellatur ſubjectum. Præ-
ctum ad- 40r æœlav rei inhærent ſive attributa, quæ ex æola neceſſario
junctum:? fluunt: uti mutabilitas ex æoſæ corporis, quæ dicit rationem com-

poſitionis, intelligitur neceſſario: ſive modi, qui ſui rationem
non habent in Z5ſę, ut habent attributa, ſed extra,eam: ideoque
ex olę neceſſario non fluunt. Ut, quod corpus ſit rotundum, quod
quadratum &c. modus eſt inhærens, ſed mutabiliter, nec neceſſa-
rio. Quæ extrinſecus rei adſunt, innumera exſiſtunt: ſic poſſeſ-
ſori poſſeſſa bona, continenti contentum, &c. aut reapſe, aut
juris cujusdam fundamento præſto ſunt. Illa igitur, quæ præter
Ecluv ad rem accedunt, ejusdem adjuncta ſunt. Quibus præmiſ-
ſis, ſubjecti adjuncti metonymia rectius intelligetur.

5. 70.
metonymia Metonymia ſubjecti, poſiti pro attributo ſuo, eſt tritum illud:
ſubjecti pro quam mihi terra ſordet, qunm cælum reſpicio. Terræ enim præſentis,
attributis quatenus à peccatoribus incolitur, contaminatur Gen. 3. V. 17.
modis. proprium eſt caducum eſſe: cum exſecrationem divinam rui-

Ena non ſequi non poſſit,. Subjectum igitur terra, quæ per ſe, ut-
pote
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pote à DEo condita, ſordere non debet, ponitur pro eo, quod
fluxum, quod caducum, quod propediem ruiturum eſt. Exem-
plum metonymiæ, in qua ſubjectum adhibetur pro ſuo modo,
hoc eſt: Titius, germani inquiunt, iſi verdorben: i. e. periit for-
tuna, aut dignitas ejus. Evanuit MNarciſſs, i. e. pulcra ejus forma.
Curtius Libr. VI. cap. 6. num. ro. judicia exercitus Macedonis de
Alexandro M. referens, hæc tradit: pudere jam ſui, regem vittis,
quam victoribus ſimiliorem: ex Macedoniæ imperatore Darii
ſatrapam factum. Non, quaſi rex eſſe deſiiſſet, ſatrapa crea-
tus: ſed quia mores ejus tantopere mutati ſunt. Subjectum igi-
tur ponitur pro modo. Sic in illo OWeni epigramm. 23. L. Ill.

Humano generi lupus esSt, DEus est homo: quare?
nam DEus est homini Chriſtus, Adamus lupus.

7I.
Multo crebrius occurrit metonymia ſubjecti, poſiti pro illis metonymia

rebus, quæ ei non inhærent, ſed extrinſecus adſunt: ſic ponitur ſubjecti pro
Janus, vicus Romæ, ubi pecunia fœnori dabatur, pro fœnera- .x
toribus, apud Horat. L. I. Epiſt. i. verſ. 53. 54- accedenti-o cives, cives quærenda pecunia primum eft bus.

virtus post nummos. Hæc Janus ſummus ab imo
perdocet.

Quart Cicero L:l. offic. cap. 25. S. 8. de quærenda è&' collocanda pe-
cnnia, vellem de utenda, commodins à quibusdam optimis viris, ad
medium Janum ſedentibus, quàm ab ullis philoſophis, ulla in ſchola,
diſputatur. Eadem metonymia adpellatum poſſeſſorem legimus
pro re poſſeſſa: Sic Plautus in Aſinar. Act. Il. Icen. 2. verſ. 7.

LI. ubi is bomo est? LE: jam devorgndum cenſes ſi conſpexeris.
Senſus eſt: num hujus hominis bona jam devoranda eſſe cenſes?
nominatum accepimus ducem pro exercitu, idque frequentius:
v. g. Cornelius de Themiſtocle ſcribit L. II. cap. 5. Xerxes ſe à The-
miſiocle non ſuperatum, ſed conſervatum indicavit cm tamen ab
exercitu, quem duxit Themiſtocles, Xeixes victus fuerit: inven-

torem pro re inventa, notiſſimã illa metonymia, quà Martem
pro bello ponimus. Diodorus quippe Siculus auctor eſt, bibli-

othec.



othec. L. V. P. 341. edit. Rhodom. vel ꝑ. 235. edit. antiq. 7/ò A-l-
8 uvò©nI, moſũy ualucasvèc avor ar, n” se”livra; navo-
m6ò“ &c. Martem univerſam armaturam fobricari, milites armis
telisque inſtruere fabulantur. Inde Virgilius: ſevit medio in certamine
Mavors. æn. L. VIII. verſ. 700.

s. 72.
metonymiaa-Latiſſime etiam patet metonymia adjuncti, tum inhærentis ne-
adjuncti in- ceſſario, mutabiliter: tum adhærentis. 59. Omnium rerum
hærentis. ſinitarum hoc eſt proprium, ut ſucceſſioni limitum ſint ohnoxiæ.

Inde metonymia adjuncti, ſeu attributi, quod ſcribimus prò ſub-
jecto: quum ætas denotat eum, qui ætatem agit. ætas ſeu du-
ratio homini neceſſario competit. Quam ob cauſſam Plautus in
Menæchm. Act. IV. Scen. 3. verſ. I.

-oo-ii inimicus magis, quam ætati tuæubi ætas ponitur pro ipſo homine. Fieri aſſolet, ut modus in-
hærens mutabiliter, adhibeatur pro fubjecto. Ob eam cauſſam
lepide Terentius in Adelph. Act. V. ſcen. I. verſ. iI. I2. 13-

In ipſa turba atque peccato maxumo
quod vix ſedatum ſatis est, potaſii SCELUS:
quaſi re bene geſta.

Scelus dicitur pro ſceleratiſimo. Eàdem metonymiãà Salluſtius
utitur bell. Catilinar. cap. 53. P. 163. edit. Gronov. eoque fattum, nti
divitias paupertas, multitudinem. gaucitas ſuperaret. i. æ. ut divitèm
pauper &c. vinceret.

ſi

ſ: i 5.- 783- lEl;
metonvmia Metonymia denique adjũncti, qq0 Utimur pro ſubjecto, cui
adjuncti ad- adhæret illud, his poteſt ſpeciebũs comprehendi ponitur enim
hærentiss ſignum pro re ſignata, in iliò Virgilii æn. L.V. verſ. i21. ſ2:.

Sergeſtusquè, domus tenet à quo Sergia nomen,
Centauro invebitur mugna

Navem quippe intelligit; cujus, Centaurus ſignum erat. Eodem
tropo utitur Cyrus ad Cambyſen, àꝑud Xenophontem, Cyropæd.
L. VIIL. edit. Heinr. S:eph. 1581. ꝑ. græc. 139. ꝑ. latim: 18t. oſ©òæ ubv
æ i505 ob Xau~on, lv àè 7'ò xęuẽ onælegv æò æiv Bucineiav 2lę-

ꝗr
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iv i5, à”n ol wigol õſnoi vx””legv Buσxevw dnnòẽcaũv. Quare
guod etiam te, Cambyſes minime latet, non est aureum hoc ſceptrum,
quod regnum ſervat, ſed amici fidi ſceptrum ſunt regibus fidiſſimum.
Quibus verbis imperii inſigne, ſceptrum, ponitur manifeſtò, pro
ipio imperio. Sic Petronius Arbiter in Satyric. ꝑ. 93. edit. Lugd.
Bat. 1596. ancillam hæc loquentem facit: nec hoc dii ſinant, nt am-
plexus meos in crucem mittam, i. e. ut eum exoſculer, qui ſigno
crucis notatus eſt. Servos enim ſtigmate, vel cruce notatos, ex
Juvenal. Sat. X. verſ. 183. 184. patet: item ex Sueton. in Caligul.
cap. 27. p. i53. æd. Boxhorn.

5- 74-
Illud ſub finem doctrinæ, quam de hoc tropo tradimus,

notandum eſt, ſæpe contmens, ſeu locum, accipi pro contento,
ſeu locato. Hoc nexu nititur vocabulum locupletis, quod, ut Au-
ſonius Popma de different. verbor. notat in hac voce, p. m. 287. eum
denotat, qui locorum copia abuydat. Locuples eſt quaſi is, qui lo-
cum multum implet: Iocõ, pro bonis, eò comprehenſis, po-
ſitd. Antequam à metonymiæ metaphoræ tropo ad reliquos
pergam; id quoque addendum videtur, eodem ſæpe vocabulo,
eodem ſermone, metaphoram, metonymiam comprehendi.
Inde Livius Libr. XXXV. cap. 32. P. 310. T. Il. edit. Gronov. Athe-
nienſos admonuerunt, ne temere Græciam celeritate nimia conſiliorum
everterent. CONSILIA CALIDA, audacia, prima ſpe laeta, tra-
ttatu dura, 8& eventn triſtia eſſe. Conſilium calidum dicitur per
metaphoram, quã, quæ corporis ſunt, transferuntur ad animam:

per metonymiam efficientis pro effecto, qua intelligitur con-
ſilium, quod à nimia profectum eſt animi perturbatione, cu-
piditate.

5 75-
Progrediendum eſt ad ſynecdochen, quæ inter omnes tropos,

maximo rerum, à quibus, ad quas fit translatio, nititur nexu.
Ubi enim ſynecdoche Iotum habet, ibi translatio vocis à rebus ad
res, àiòũs inter ſe connexas, fieri ſolet. Inter totum partes
eſt nexus àidn;. Totum id adpellamus, quod unum eſt

D
cum

reliquæ
cjus ſpecieę

ſvneedo-
ches funda-
menta.



cum multis. Quodſi multæ ideæx, ad aliam ideam formandam
coẽant, totum oritur logicum, quod genus, ſpeciem, indivi-
dua complectitur. Quodſũ res multæ ita, unum faciant, ut in iis
ultima ratio omnium contineatur, quæ illi uni tribuuntur:
totum metaphyſicum exſiſtit. Huc pertinet rei materia for-
ma. Denique quoties res multæ concurrunt ad formandam rem
unam, ut in illis ratio omnium non ſit, quæ huic uni rei compe-
tunt, ſed ut tantum complementi cauſſa adſint, totum, quod
vocant integrale, natum eſt. Sic membra partes hominis inte-
grales ſunt.

5. 76.
Synecdo- Sunt igitur tres ſynecdoches modi, diviſio eſt tripartita. Sy-

che æeneris necdoche generis eſt, quando idea latior adhibetur pro ſpecialio-
ſpeciei.ri, Sic mortales adpellamus homines: qui tamen ſoli mostales

ſunt, ſurrogata latiori idea in locum anguſtioris. Ob quam gauſ-
ſam Tacitus annal. Libr. IV. cap- i1I. ꝑ. 569. edit. Gronov. ſcribit
de Auguſto: mox rerum potitus, ob magnitudinem populi, ac tarda
legum auxilia, ſumſit è conſularibus, qui coercerent ſervitia Rerum
potitus dicitur is, qui res ſpeciatim ad imperium petinentes ſibi
vindicavit. Eàdem ſyneedoche generis hyemem depingit Claudia-
nus, de nuptiis Honor. Mar. ꝑ. 65. edit. Nicol. Heinſ. 1677.

pars acrior anni
exulat æterni patet indulgentia veris.

Sed viciſſim idea anuuſtior ſuccedit ſæpe latiori, quam ſignifi-
catam volumus, quæ ſynecdoche ſpeciei cſt. Hinc Feſtus, in vo-
ce ſtupri, P. 449. auctor. lat. in unum corpus redact. 1593. ſiu-
prum, ait, pro turpitudine antiquos dixiſſe apparet in Melei curmine
fde, ſtupreque caſtivor cotidie, in Appi ſententiis, qui animi
compotem eſſe, nequia frandis ſtuprique ferocia pariat.

s 77.
ſpeciei pro

Huc pertinet ſynecdoche ſpecieĩ pro individuo. Theolo-

 d
gus dicitur pro Johanne apoſtolo, apocalypſeos auctoree Et cæ-

im v1I umviciſfim ci Ariſtotelis adoratotes virum, cætera laudandum, philoſophum

Va
vocã-



53 (29) 3-
vocãrunt æ ẽſoxiv. De Cacodæmone quodam individuo Sulpicins
Severus in vita Martini cap. 6. p. m. 306. ſcribit: diabolus in itinere,
humana ſpecie ſe ei obvium tulit -ſtatimue è conſpectu ejus
inimicus evanuit. Datur quoque ſynecdoche individui pro
ſpecie. Hinc illa Valerii Maximi Libr. II. cap. 1o. num. 8. verba:
Quæe virtus effecit, ut quisanis ſanttum egregium civem ſigmſicare ve-
lit, ſub nomine Catonis definiat. Eodem uſus tropo homines, par-
vis laboribus magna gloriatos, ridet Ammian. Marcellin. Libr. XXVIII.
cap. 9. his verbis: Pars eorum, ſi agros viſuri proceſſerunt longius, ant
alienis laboribns venaturi, Alexandri M. itinera ſe putant æquiparaſſe, vel
Cæſaris. Alexandri M. itinera facere, eſt maxima itinera ſacere.

§5 78.
Frequentiſſima quoque eſt ſynecdoche numeri, quum V. g.

ſingularis ſcribitur pro plurali: dert Grano, die ꝗrangoſn.
Hiſpanus, Gallus, Germanus, Gaſco, Sabandus

conſtans, inconſtans, fidus, avarus, inops.

ItemTres ſunt Convivæ: Germanus, Fander, Anglus:
dic: quis edat melius quis meliusve bibat?

Non comedis: Germane  bibis tu: non bibis Angle?
sed comedis: comedis, Flandre bibisque bene.

De hac ſynecdoche Quintilianus L. VIII inſtitut. orat. cap. 6. P.
a90. edit. Obrecht. ita ſcribit: nam Livius ſæpe ſic dicit: romanus
prælio vittor, cum romanos viciſſe ſignificat. Et contra Cicero ad Bru-
tum, populo, inquit, impoſuimus, oratores viſi ſfumus. Quod genus
non modo orationes ornat, ſed etiam quotidiani ſermonis uſus recepit.

5- 79-
Altera ſynecdoches partitio ſignificatu totum metaphyſicum, de

quo s. 73. cum ſuis partibus commutat. v, g&. materiam ponit, pro
re, quæ ex materia fabrefacta eſt, viciſim. Præterquam enm,
quod ſcriprura plus millies carnis vocem pro toto homine ponat:
ſimili profecto metonymia etiam reliqui ſcriptores gaudent. La-
ctantius de relig. L. IV. p. 218. edir. Cantabrig. 1685. indutus ſum,
ait, carne ſragili imbecilla, bac eſt, quæ concupiscit, quæ iraſcitur,
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quæ dolet, quæ mori timet. Atqui concupiſcentia non in corpus tan-
tum peccatoris, ſed injtotum hominem caditt. Eodem tropo deIſ

I Imperatore Commodo, Auſonius, tetraſtich. 18. ꝑ. 197. edit. Bur-
digal. canit.i Eliſo tandem perſolvens gntture pœnas

Criminibus faſſus matris adulterium.
Nam etſi Commodum ſuffocatum à Narciſſo quodam acceperimus:
tamen venenum quoque ei allatum eſſe, Herodianus L. I. cap. 17.
edit. Scheid. memoriæ prodidit àx, ſt àvlõ ànè 1ẽ ©s]lgẽ euſga-
rEoæ bic ntMnæ 1ẽ Quęu“næ, òiv| dè uegdcucæ bv]der, diduo. Itaque
redeunti ex balueis commixtum vino odorato venenum in calice obtulit.

Ut adeo guttur, tanquam pars, ponatur ꝑro toto corpore.
l 5. 80.

El_=a Sed viciſſim id totum, quod ex materia conſtat, ſynecdo-
partitionism illius reli- chice materiam denotare ſolett. Exemplum habes apud Virgil.VLV

ll qua mem-neid. L, VI. verſ, 507. 568.
3 li l bra.  æ --ſTe, amice nequiviconſpicere patria decedens ponere terra.

Ad quem locum Servius, edit. Venet. 1562. 253. hoc annotat: TE,
tuum corpus, ut, nunc me fiuctus habet. Totus homo ſignificat ca-
daver. Quod in vernacula receptum: ev ligt hier begraben, i e

I
ſein Seichnom.

l i integrali. ſub

5. sI.
Ill i Tertia ſynecdoches diviſio vocabula à toto integrali, de quo

Tertia ſy-necdeches 73. ad partes ipſius transfert ſignificandas. Sic totum ponitur

l

tt M th 40 tamen non intelliguntur quod eventus
1a at. r2.v.ſl docuit, niſi binorum dierum, ex tribus, quædam partes. Ex ad-
verſo vox vel una initialis, quæ pars eſt notiſſimæ conſtitutionis
pontificiæ?, quæ in Gallia hodieque tot turbasexcitat, pro integra
conſtitutione legitur. Hinc bulla UNIGENITUS nomen traxit, à
vocabulo initiali. Uti vero hic tropus non infrequens eſt; ſic ſy-

I

l ſtit. orat. T. IL. L. IV. ꝑ. 150. edit. Lugd. Batav. 1643-

l
s. 82,
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Sed propter vocis homonymiam, ſynecdoches grammaticæ heic de ſynee-
injicienda mentio eſt: maxime quia in verbis ſacræ cœnæ ejusdem doche
uſus cognoſcitur. Zuæadox” comprehenſionem græca voce denotat. grammatica.
Synecdoche igitnr grammatica eſt, quaæ cuidam ſubjetto, propter cer-
tam illo compræbenſom partem, aut rem annexam, hoc aut iſtud prædi- definitięo

catum tribuit idque ſapius ſit, per accuſundi caſum, ſexto caſui ſubsti- cjus.

tutum. v. g&. æger pedes: nuda eſt genu: Titius eſt fidem
incorruptus: os humerosque DEO ſimilis: equus ju-
bas horridus. Si grammaticæ ſynecdoches exemplum volumus,
in integro cum reliquis, quæ antecedunt, ſequunturque nexu:
Lucanus id præbere poterit, pharſal. L. IV. verſ. 362,

Hoc petimus: vitlns, ne tecum vincere cogas.

Dixerat. At CLſar facilis: VOLTUMQUE SERENUS
fiectitur: atque uſum belli pœnamque remitiit,

s. 83.
Sic, qui podagra laborat, æger pedes adpellari poteſt, per

ſynecdochen grammaticam, quia homini ſic afflicto, ſecundum quid de ea
certam partem, homine comprehenſam, i. e. ſecundum pedes, Theologi?
tribuitur æęritudo. Theologi, inter quos v. g. Meiſner. in philoſ.
ſobr. P. I. ſect. I. de quæſt. log. p. 211. ſynecdochen grammaticam,
ſeu propoſitiones demonſtrativas, ita definiunt: quando duabus re-
bus cupnlatis, in ſubjeſto ponitur demonſtrativum, utramque rem con-
nexam denotani, 8& in prædicato exprimitur unitum principale, mi-
nusque ſenſui obvium, Ut ſi de Titio dicas, HIC, quisquis eſt.
incorruptus eſt, ſcil. ſecundum fidem. Tum integritas Titio
ſecundum certam animi affectionem ipſo Titio comprehenſam
reipſa, tribuitur, tanquam connexum princeps, ſed ſenſui nonE

magnopere obvium.
s. 84.

Synecdoche ergo grammatica, plurimum à rhetorica differt. cunmodo
Illa non mutat ullius vocis, ex qua propoſitio conſtat ſignificatio- ditferat rhe-
nem: v. g. Titius eſt crnore oblitus, faciem: quibus verbis omnibus torica

D; Pro. Srammatica.



grammatica
Iocum ha-
tet in cœ-
na ſ.

fundamen-
tum ironiæ.

deſinitio
cjus.

propria ſua relinquitur ſignificatio: at ſynecdoche rhetorica voca-
buli nativam ſignificationem commutat cum alia, quæ tamen cum
prima æ010655 connexa eſt. In illa v. g. propoſitione, quæ legitur
Marc i6. v. 15. annuntiate evangelium wẽ œ; ælloe omni rei creatæ, vox
lici; nativam ſignificationem, quã generatim res creatas omnes
denotat, amittit, nec, niſi ſolos homines indicat.

5 85.Recte igitur à noſtris ſtatuitur: in verbis ſ. c|œnæ: HOC EST
CORPUS MEUM, tropum ſynecdoches rhethoricæ locum non
habere, multo minus metonymiæ, in qua ſignum ponitur pro re
ſignata: ſed hæc verba complecti duntaxat ſynecdochen gramma-
ticam, quæ, adcurate loquendo, tropus non eſt.

5- 86.
Nunc ironiæ facienda mentio erit, cujus fundamentum in

logico oppoſitorum nexu ponitur. 5. 6, Dari vero inter oppoſita
nexum S. 7. ni fallor, ſatis probavi. Idem tamen Cicero pro-
bat in orat. poſt reditum ad Quirites, cap. I. ſed tanguam bona vale-
tudo jucundior eſt eis, qui è gravi morbo recreati ſunt, quam qui nun-
quam ægro corpore fuerunt: ſic ea omnia deſiderata magis, quãm aſſidue
perceptã, delettant. Nempe ſignificat, ſe patriæ dũicedinem ex op-
poſito demum ſenſiſſe, poſtquam eã aliquandiu carendum fuerit.
Quoniam ergo oppoſita ex ſe mutuo intelliguntur, vi definitionis,
S- 4. eadem ſuo modo inter ſe connexa eſſe oportet.

5. 87.Ironia igitur eſt, quando ver id, quod dicimns verbis, inunimns
oppositum. Ut ſi Juvenalis Satyr. VI. verſ. 256. 257.

-2utvel ſi diverſa movebit
prælia, tu felix ocreas vendente puella.

jronice canat, Significat enim nulli marito laudi futurum, ſi uxor
ſeu puella ocreas venditura ſit &c. Quaſi dicat: minime felix erit:
cui res hæc erit pudori, ac dedecori maximo. Iromæ nomen de-
rivatur à verbo græco Zi;, quod in præſenti, imperfecto inuſi-
tatum eſt, vertitur dico; eſt enim ironia quaſi ditterium quod-
dam. Nam eſevv diſſimulate loquentem, vel cavillatorem,
omnia deridentem, ſignificat. Vid. Suidas in voce ẽę”]}r T. I. p.

1;.
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1151. ubi ꝑ. 1152. quinque hujus ſpecies notat xrẽu, deriſionem, derivatio
rvdlngicuò, tale ludibrium, quod naſo ſuſpenſo fit Gal. 6. v. 7. noniais.
vægnæuò”, jocum amarulentum, àęęiu, jocum urbanum fe-
ſtivum. ſæòugiow ſimulationem: quæ tamen ad ſacta magis, quàm
ad verba, ad ethicam potius, quam rhetoricam, pertinent.

Quot oppoſitorum genera ſunt, tot claſſibus quoque ironia
diſtinguitur. Datur enim ironia à contrario ad contrarium, ũ rela-
to ad relatum, 4d privationem à privatione, ac denique ã contradi-
ttione ad coutraditionem. Ironiam à contrario ad contrarium com-
plectitur illud Martialis L. Ill. epigramm. 49. juxt. al. edit. 62. ꝑ.
m. 288. Cotile bellus homo es: dicunt hoc, Cotile multi.

Audio: ſed quid ſit, dic mihi, bellus hbomo?
paucis interjectis verſibus, quod, qua ironia, bellum homnem
dixerit, explicat:

Quid narras? hoc ęſt, hoc eſt, homo, Cotilel bells

res petricoſa (al. pertricoſa) eſt, Cotile bellus homo.
Bellum igitur hominem, minime bellum, ſed petricoſum intel-

-ligit. Ironiæ, ab uno relato ad alterum vocabula transferentis,
ẽxemplum præbet illud Terentii in adelph. Act. ſcen. 5. verſ. 73.
niſi forte ſenſus interrogativus vim negandi habeat:

Quid hoc negotii: hoc eſt patrem eſſe, aut hoc eſt filium eſſe.
Senſus eſt: patrem agere ut filium, filiumyue nt parentem.

5. 89.
Ad ironiam, quæ privative oppoſitorum aliud ponit, a-

litd aurem ſignificat, refero DEI oraculum, Geneſ. 3. verſ. 23.
nuB? my2 rm σmũ Addm ſattus eſt, ſiout unus ex nobis: quibusverbis non tam DEI ſimilitudo, quam ejus privatio ſignificata eſt.
Vid. Clerici Comment. ad h.l. Pentateuch. ꝑ. 39. col. a. Lepida
denique ironia eſt, quæ negativàm verbis affirmantibus indicat, in
illo Terentii loco act. V. ſcen. i. verſ. I. 2.

ZAdepol, Syriſce te curaſii molliter
Canteqne munus admmniſtraſti tuum.

Quis

ironiæ ſpe-
cięs dquæ.

duæ poſte-
riores ſpe-
cies.



quomodo
jronia ſit
dignoſcen-
da:?

ſi res ipſa
loquatur.

Si vultus

Quis enim non videt hanc eſſe perlonæ loquentis mentem: mini-
me curaſſe Syrum, dignum propterea, qui objurgetur acriter.

s. 90.
Ironia, inquies, ſi nigrum loonitur, album vero ſignificat: à pro-

prio nativo verborum ſignificatu, quomodo diſcer-
nenda erit? ſed non difficilis erit ironiæ à dictione propria di-
ſtinctio; ſi pronuntiationem vultumque loquentis ſpectes,
ipſam rem conſideres, circa quam loquens verſatur. Quodſi enim
hæc prædicata huic ſubjecto competere non poſſe, probe perſve-
ctum habuerit loquens: ſane, ſi ea tamen ſubjecto tribuit, ſieri
non poteſt, quin ironia uſus fuerit. Diſputatur, V. g&. numquid
verba initialia orationis, quam Cicero pro Ligario habuit, ironi-
ce capienda ſint: novum crimen, Cæſar ante hunc diem inandi-
tum, propinguus meus ad te Q. Tubero detulit, Q Ligarium in Africa
ſuiſfe. Ironice hæc dicta, Quintilianus arbitratur, Libr. IV. cap. I.
P 213. edit. Obrecht. imminnenda quædam è&' elevanda, quaſi con-
temnenda eſſe conſentio, ad remittendam intentionem judicis, quam ad-
verſario præſtat: ut fecit pro Ligario Cicero- Quid enim agerat alind
ironia illa, quàm ut Cæſar minus in rem tanquam non novam intenderet?
Alii vero hinc ironiam exulare putant, inter quos eſt, citante
Voſſio, L. IV. inſtit. orat. cap. 9. num. 2. P. 154. Ludovicus Car-
bo libr. I. de elocut. cap. 14. Sed quia Ciceroni ignotum eſſe non
potuit, multos contra Cæſarem in Africa pugnaſſe: ſane, quum
dicit: novum inauditum hoc crimen eſſe, nonniſi improprie,
ironice, hoc ab illo potuit intelligi-

5 9I.Maxime vero ex dicentis vultu, coram adſpecto, quæ ironice
loquatur il- interpretanda ſint, intelligas. Plus aliquando vultu loqui-
lins, qui
ironia uti-
tur.

mur, quam verbis. Ipſe Tullius in epiſt. 15. ad famil. Libr.
VI. num. 4. P. 290. edit. Hal. hanc in rem ita diſſerit: non ſolum ex
ocnlis, vulin, ex multis præterea ſignis, quæ sacilius perſpicere po-
tui, uuam ſcribere, hanc in opinionem diſceſſi, ut mihi tua ſalus dubia
non enet. Si quis igitur prudentior res graviſſimas ex aliorum vul-
tu cõnjicere poteſt: quidni ex pronuntiatione vultu harioleris:

ſint-
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vi1intne hæc aut illa ironice dicta, annon? Quoties autem particu-
læ, ſcilicet, quaſi vero, ſane, nimirum, &c. adduntur: ironiam tan-
to facilius dignoſcas. Sic Valerius Flaccus in argonaut. L. III. verſ.
673. 674-

Scilicet in ſolis profugi ſtetit Herculis armis
noſtra ſalus:

5- 92.
Quæri ſolet: utrum ironia in mendacii vitio poſita ſit nec ne?

qui enim aliud loquitur, aliud mente agitat: is ſive à falſiloquii
ærrore; ubi ex officio agitur; ſive à mendacii culpa; quando
contra officium peccatur, exſolvi non poteſt. Atqui novimus ex
antecedenti diſcurſu ẽæ, liceat ita loqui, verbis aliud præ ſe
ferre, aliud autem ſignificaree At enim vero non conceditur in
ironia mendacio locus. Mendacium quippe eſt, quando, contra
quam fas eſt, aliud verbis ſignificamus, aliud animo volvimus.
At ironia primb hominis officio derogare non debet, prætereaque
illud ipſum verbis, quanquam translato ad oppoſitum ſignificatu,
innuit, quod mens loquentis cogitat. Sic quum ei, qui in
ſuo munere non dexterrime verſatus eſt, exprobramus: hes tu
bone vir I curũſti probe: tum id ipſum ſignificamus, quod de eo
à nobis latum eſt judicium. Qui ironia utitur, vult, ut con-
trarium ejus intelligas, quod ipſe dicit: qui mendacio
decipit, non vult, ut contrarium intelligas illius ſermo-
nis; quem ipſe adhibet. Maximum igitur utriusque eſt di-
ſcrimen. Veritas ethica eſt conformitas mentis cum ſignificatu
vocabuli, ſive proprio ſive translato. Et mendacium exſiſtit,
quando vocabuli ſignificatus:, ſive proprius, ſive translatus, à
mentis ſenſu.abhorret: nonh vero exſiſtit, ſi à ſignificatu proprio
paulo longius diſcædit rranslatus: quod in ironiæ tropo potiſſi
mum contingit,

5- 93.
Mendacii vero culpa ironiam vacare, vel ex eo ſatis intelligi-

tur, quod nec ipſa ſacra ſcriptura ab adhibendo ironiæ tropo ab-

E itinuit:

an in ironia
inſit men-
dacium?

negatur ar-
gumento
natura iro-
niæ petito.

negatur ar-
gumento
ſcupturæ.



grammatica
vncum inm-

poſitio na-
tiva arbitra-
rio nititur
fundamen-
to: transla-
ta ſignifica-
tio rhetori-
ca arbitrii
non eſ.

jlluſtratur
exemplo.

ſtinuit: quam tamen mendaciis decepturam fuiſſe, non dixerit
quisquam. Inde Paulus 1 Cor. 4. V. 8. ĩn, inquit, xcuo-uẽvo:
is?, ĩdn imælioale. hoc eſt, ex Caſtellionis verſione: jam vos ſa-
turi, jum divtes eſtiss. Nempe innuit, nondum eſſe ſaluros, non
eſſe divites Corinthios. Quæ quomodo dici potuerunt, ſi ullò
mendacii genere, culpã ulla, ironiæ tropus commaculatus eſt?

5. 94-
Hactenus breviter explicuimus naturam troporum: nunc de

troporum fundamento, quod per immenſa ſcientiarum ſpatia la-
tiſſime exporrigitur, pauca ſubjungemus. Vocabulorum, in
omni lingua, nativa prima ſignificatio, quam dixeris gramma-
ticam, arbitrario delectu rebus nomina impoſuit: at eorundem
vocabulorum in omni lingua, ſignificatio tropica, neceſſario,
nec temere mutando fundamento, ſuffulcitur. v. g. arbitrii primo-
rum hominum, qui linguas excogitãrunt, fuit, ut ea animalia-
natatilia, quæ homini in cibum cedunt, vocarent vernaculd ꝗi-
ſche, latine piſces, græce ixStas, gallice oiſſons, italice peſci, ni-
ſpanice peces, anglice ꝗ&iſyes, danice ꝗiſte, polonice rybie, hohemi-
ce ryben, hebraice B3I, ſyriace ?213. Quodſi enim vocabula his
animalibus impoſita, fundamento neceſſario, ubique terrarum,
efformata eſſent: ſane uno in omnibus linguis piſces adpellaren-
tur vocabulo. Id quod ex variarum linguarum diverſis vocibus,
quibus piſces denotari paulo ante commonſtravimus, ſatis refel-
litur. At enim vero ſignificatus vocum tropicus non dependet ex
Ioquentium arbitrio, ſed ipſo rebus cunctis indito nexu.

S 95-
Ut igitur vocabulæ, quæ piſces proprie ſignificatu nativo de-

notant, in variis linguis varia ſunt, 9. ſic ex adverſo tropi, v. 8
metaphora, quæ à piſcibus petitur, qui denotant paſſim ho-
mines, Eccleſ. 9. v. i12. ſynecdoche generis, quum piſcis poni-
tur pro ceto Jon 2 V. I. metonymia adjuntti quæ piſces marina
vocat animalia, Gen. I. v. i1. in omnibus linguis immutabiles ſunt,

ita,
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jta, ut alia vocis translatione uti non liceat, quàm eã cui rerum
ipſarum nexus reſpondet. Eſt igitur in omni tropo franslationis
ratio ſufficiens, nec, ſublato rationis ſufficientis axiomate, ulterio-
rem tropi locum adinvenire poſſent. Intelligo autem rationem ſuf-
ficientem ab harmonia rerum univerſali petitam, non à tali homi-
num arbitrio, quod, particulari rerum nexu, elicitum fuit.

Hæc de tropis generatim obſervari non pœnitebit. Speciatim
metaphoræ fundamenta ſpectanda ſunt. Niſi in univerſum res omnes,
 affectionibus quibusdam, modis, mutationibus,
uniformi ratione determinarentur: metaphora formari nullapoſſet.
Quis v. g. alpes Sueviæ umbilicum appellãſſetunquam, niſi hi mon-
tes, ratione figuræ, eodem modo terminati exiſterent, quo illa
humani corpons pars, quam vocamus umbilicum?

5- 97.
Qui negat exactam hinc motuum in corporibus humanis, illine

perceptionum in ſpiritibus, harmoniam: is tum ex ſacris, tum ex
profanis ſcriptoribus, præſtantiſſimarum quarumque metaphorarum
fundamenta tollitt. Diſcendi regulas, ex comparatione corporis
atque animi humani, à ſummo viro, qui nuper rectoris academici
oſficio deceſſit, oratione erutas, legimus: vidimus ꝓ. 25. com-
parationem periucundam, accuratamque, ſequentibus expreſſam
verbis: ſex, oũo, decem horas continnas audire magiſtros, eo quidem
scopo, nt biennii, vel trienii ſpatio curſum abſolvas academicum: hoc
idem eſt, ac ſi tria per diem prandia, tres cœnas ſumere pueri inſtitue-
rent, nt paucioribus ſcilicet annis adoleſcerent. Quæ, quomodo ve-
ra eſſent, niſi corporis animi actiones, iisdem, ſi ordinis nem-
pe utrinque obſervandi præſtantiam ſpectes, continerentur re-
gulis: i. e. niſi quãdam hinc inde monſtrati, tum in corpore,
tum in animo, agendi uniformitate, metaphorarum ſternerentur
fundamenta. Loquor autem hic de conformitate actionum cor-
poris cum anima, non externarum duntaxat, ſed maxime inter-
narum: de figura non faciei, ſed omnium vel minutiſh marum

E:2 carnis

metaphoræ
arguunt re.-
rum omni-
um harmo-
niam.

probatur
argumento.



metonymiæ
abuius ido-
Iolatriam
peperit.

uſus ejus-

carnis ſanguinis particularum, quæ animi propenſionibus ac-
commodatæ ſunt. Interdum tamen ipſa faciei forma externa ani-
mi motibus reſpondet. Unde Vellejus Paterculus de Vatinio, Hi-
ſtor. L. Il. cap. 69. in qno deſormitas cqorporis cum turpitudine certa-
bot ingenii, adio, ut an:mus ejus digniſſimo domicilio int luſus videretur.
Et Vegetius de re militari L. I. cap. 6. ſed qui delettum atturus eſt, ve-
hementer intendat, inquit, ut ex vultu, ex oculis, ex omni confor-
motione membrorum eos eligat, qui implere valeant officium hellatoris.
Namque non tantum in hominibus., ſed etiam in equis, canbus virtus
multis declaratur indiciiss

3 5. 8.
De metonymiæ tropo, ſectindum fontes, ex quibus ſcaturit,

conſiderato, pauca quoque addam. Exploratum habeo, meto-
nymiæ abuſum,  quum poẽtæ cauſſam eſficientem ponerent prò
effecto, V. g. Cererem, i.  vim naturæ frugiferam, pro frumentis,
Bacchum, i. e. terræ antumnalem fertilitatem, pro vino, peperiſſe
idololatriam.

5 99.
Sed nec id me fugit, quo fundamento metonymiã nitatur:

dem? quia eodem fulciri potiſſimum pro exſiſtentia DEI argumentum.
unum cum
theologia
naturali
fundamen-
tum habet.

In metõnynia, vox, quæ opus nòtat, quod ſic aliter hahere
poteſt, ducit ad auctorem.. Terentius in Evniæh. At. I Scenll.
V. 34. quando ait:Sed ecce ipſa egreditur noſtri fundi calamitas.

quia calamitas noh exſiſtere potuit? cauſſam calarhitatis,
auæ Thæũ fuit, voluit indièatam. Sed in probanda DET exſit:
ſtentia idem ꝑroceſſtis eæ. Cernimus ea, quæ alio atque; àlio eſe:
modo poſſunt: indeque auctorem anquirimus, ſi mens non
Iæva ſit, inventum honoramus. De metonymia fubjecti idem
eſto judicium: cujus uti fundamentum ille quidem nexus eſt, quœ
cum ſubjecto adjunctum copulatur: ſic ex auctoris à quo hune
mundum cognoſcimus ortum, tanquam ex ſubjecti, cerras affe-
ctiones indicantis, præſentia, quæ in illum auctorem perfectio-

nes
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ues cadant, ordine debito intelligimus. Quæ theologiæ naturalis
genealogia eſt.

S5. IOO.
Ex fundamento ſynecdoches intelligas, res viliſſimas cum

præſtantiſſimis connect: inſecta contemtiſſima, nonnulla, ut
ita dicam, cognatione attingere divinos cœlorum angelos. Quod
ni verum eſſet, falleret lla ſynecdoche generis cum aliis infinitis
Marc. i16. V. 15. Nec fallar, ſi dicam, fundamentum hujus tropi
ſolum in ſe complecti rationem, quamobrem DEUS mala in mun-
do admiſerit. Sed manum de tabula.

1OI.
De ironia vero, quid dicam? cujus vis omnis in eo poſita

eſt, ut ex appellato contrariorum altero, alterum eb efficacius
intelligas. Vera profecto ſunt Dionyſii Halicarnaſſenſis Libr. XI.
ſub init. 685. edit. Sylburg. verba: jęòæ 7àę oi yòouroiI 7è ę
5Qæ ni rẽælolu næluuæròdvaciv, druv im ǽeiuæa ratræ
mo”òv bę5σ: facillime homimos, quid proſit, aut obt animadvertunt,
cum multorum exempla intuentur. Quæ ſane ratio eſt, quare ſua
DEus judicia in mundo exercuerĩt, quotquot exercuit. Eo enim
illius ſpectavit conſilium, ut ex oppoſita conſcelèratorum, quos
divina corripuit Nemeſis, miſeria, intelligeremus genuinæ virtu-
tis felicitatem prærogativam 1 Cor. 1o. V. 6,. æ Petr. 2. V. 6.
Rom. 11. u. 22. De una h. l. troporum affectione, nempe
de catachreſi tria verba ſubjungam Keldxęnoi eſt tropi inflexio
durior. Exemplum Perſius præbet, Sat. I. verſ. 33.

v5
 vancidulum quiddam bulbq de nare locutus

Liguæ enim proprium eſt balbutire, quod ad nares transfertur

paulo durius.
EvãliS. 100.

Hæc de tropis brevite. Omnium tamen, quod ſub finem
moneo, prãſtant ſmus tropns is est, qui nòh vocabulorum modo,

E 3 ſeq

ſvnecdo-
ches funcla-

mentum
ampliſimæ
me.ditatio-
nis.

pœn rum&
caltigatio-
num DEI
rationes in
ironiæ ſun-
damento
quærendæ.

tropus nm.-
nium ooti-
mus practi-
cus.



ll ſed animi ſenſum, à malo transfert ad bonum, à tur-
i

pitudine ad honeſtatem: ut per metaphoram ſanctam vi-
L ta Chriſti ſimilitudinem gerat; Rom. 8. V. 29. per divinam ſy-

necdochen, de nobis tanquam partibus, Epheſ. 5. v. 30. Chri-l

ſti nomen totum prædicetur, i Cor. 12. V. ſ:. per adorandam
metonymiam ſervatoris efficiens meritum ponatur pro effectis
noſtris 2 Cor. 5. V. 14.3 ac denique per laudabilem ironiam

llll morti, peccato, cacodæmoni inſultetur. 1 Cor. 15. Vv. 55. CujusI ſane elocutionis rhetoricæ efficacia tandem ad ẽhnlæ jĩualæ æ Cor.

lũ 12. V. 4. penetrabit feliciſſime.

I. E
ms T Loquentia omnis ponitur in ſymmetria verborum, rerum,
tH l æ perſonarum, temporis ac loci.

l 2.
Conſentiant verba cum perſonarum audientium facultate in-

telligendi: orietur perſpicuitas.
3

VFiat orationis commenſus cum perſonarum audientium affectu:
exſiſtet efficacia ſermonis.

4.Impetretur ſymmetria verborum cum perſona dicentis, affe-
ctu commoti, naſcentur figuræ ſententiæ primi generis.

Conformetur oratio cum rebus tractandis, ut ſublimis ſubli-
mibus, mediocribus mediocris &c. 20nſentiat dictio: exhibe-l bitur orationis decorum.

6.
Conſentanea ſunto verba rebus: ſed certo tempore ac loco:

prudens emerget ſermo.

7Reſpondeat perſona perſonæ, ſeu propenſio dicentis, audien-
tium inclinationi: captabitur orationis benevolentia. 3. Con-
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8.

Conveniant verbis verba, certo ſitu: figuræ dictionis obver-
ſabuntur.

Concinant res rebus, certo nexu: tum tropos exſurgere ne-
ceſſe eſt. IO.

Uti Deus pondere, menſura, ac numero omnia condidit: ſic
orator in verbis numerum,pore ac loco menſuram commonſtrat.

II.

Quum igitur ſapienter cum ratione omnia dicit: nunquid
libertatem amittit An imponit neceſſitatem optimæ orationis ha-
bitus delectus?

1:.Demoſthenis facundia, quæ adverſus Philippum Athenienſes
expergefecit: utrum phyſico influxu arma militum movit, an
per harmoniam præſtabilitam, an ex ſyſtemate cauſarum occaſio-
nalium?

13.Poſterius affirmari non poteſt Nam ſyſtematis oceaſionalis
patroni velint, nolint, miracula admittant perpetua neceſſe eſt.
Quæ ctm exceſſe debeant, ne naturam rebus extrinſecam faciant:
milites Græciæ arma moverunt, vel per phyſicum facundiæ Demo-
ſthenis influxum, vel per harmoniam cum illa præſtabilitam. Idem
de juſſu ducis, milites exercitantis, dicendum.

14.Uti ſimplicibus rerum compoſitarum affectiones, magnitudi-
dines, ſitus, figuræ &c. competere non poſſunt: ſic nec ex de-
lectatione oculorum, auriumve, qua corporis facundiam æſtimas,
metienda mentis eloquentia eſt. 2 Cor. ii. v. 6. 2 Tim. 4. V. 3. Mens
enim eſt res ſimplex, compoſita, corpus.

i5.Oratores, ſecus ac Philoſophi, ſyllogismis perfectis ſuper-
ſedere, enthymematis carere non poſſunt.

16. Non

in rebus perſonisque pondus, in tem-



16.
Non omnes aſſequuntur diſcrimen inter profanæ facundiæ effi-

caciam, ac verbi divini vim: prout illud inter duo extrema, Pa-
jonii ſententiam, &,Reformatorum de verbo DEI placita, in-
terjacet.

7.
Dantur, quæ nulla mortalium oratoria, ne maxima quidem,

exprimere poſſitt. Illa nimirum, quæ ſenſibus objecta, vel planẽ
non amplius internoſcere licet, vel non ita diu: quo pertinent co-
lores, oculis, artis muſicæ Sirenes, auribus perceptæ.

18.
In divinis autem talia maxime, dari, quæ nulla effari eloquen-

tia poſſit, cum his caducis ſenſibus non ſubjiciantur, ſed novos re-
quirant, 1Cor. 2. V. 9. per ſe exploratum eſt. 2 Cor. 12. V. 4

19.Ut colores juſto propius conſpecti pulcritudinem amittunt:
ſic ingenioſiſſima, fecundiſſimaque affectu oratio, judicioſius ex-
penſa, lepore privatur. Diſtinctius luſtratos, quum varii generis
coloribus tinctos, ſolares radios, diſcernit Nevvton, debilitare eos
videtur, non debilitat: quemadmodum, qui ſeripturæ verba cura-
tius evolvit, vim Iuminis ilsdem adimere videtur, non revera
adimit.

20.Homines enim plerique nmen vivaci fulgore, non diſtincto
radiorum adſpectu æſtimant; i. e. orationum præſtantiam, vi

eſficacia, non accurata per partes facta meditatione, quæ
tranquillum poſcit animum, meti-

untur.
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